EU DECLARATION OF CONFORMITY
The manufacturer
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALY

declares under its sole responsibility that the product described hereinafter as
model MOJITO R,

reference: CHEO0O076-XXX

Complies with the Regulation (EU) 2016/425 on personal protective
equipment.

Harmonised standards used: EN1078:2012+A1:2012
The notified body ITALCERT S.R.L. (0426) carried out the EU-type

examination (module B) and issued the EU-type examination certificate
PPEO46AT2454.

Date: 18.02.2025

KASK S.p.A.
Deparbime .
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
Il fabbricante
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIA

dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto descritto in
appresso modello MOJITO R,

codice: CHE00076-XXX
E conforme al Regolamento (UE) 2016/425 sui dispositivi di protezione
individuale.
Norme armonizzate utilizzate: EN1078:2012+A1:2012
L’'organismo notificato ITALCERT S.R.L. (0426) ha svolto I'esame UE del tipo
(modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo PPE0O46AT2454.
Data: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department

Apgelo Gotti
%/ ¥4



EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Der Hersteller
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (BG) ITALIEN

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, was im nebenstehenden
Modell MOJITO R

referenz: CHE00076-XXX

der EU-Richtlinie 2016/425 Uber persénliche Schutzausristung entspricht.
Angewandte harmonisierte Normen: EN1078:2012+A1:2012
Die benannte Stelle ITALCERT S.R.L. (0426) hat die EU-Prifung des Typs

(Modul B) durchgefiihrt und das EU-Bewertungszertifikat des Typs ausgestellt
PPEO46AT2454.

Datum: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department

gelo Gotti
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DECLARATION UE DE CONFORMITE
Le fabricant
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIA

déclare, sous sa seule responsabilité, que le produit indiqué ci-apres,
modéle MOJITO R,

reference : CHE00076-XXX
est conforme aux exigences applicables du Reglement (UE) 2016/425 relatif
aux équipements de protection individuelle.
Normes harmonisées utilisées : EN1078:2012+A1:2012
L'organisme notifié ITALCERT S.R.L. (0426) a réalisé I'examen UE de type
(module B) et a délivré le certificat d’'examen UE de type PPE046AT2454.
Date : 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
El fabricante
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIA

declara bajo su exclusiva responsabilidad que el producto descrito, en lo
sucesivo modelo MOJITO R,

referencia: CHE00076-XXX
Cumple con el Reglamento (UE) 2016/425 relativo a los equipos de proteccién
individual.
Normas armonizadas utilizadas: EN1078:2012+A1:2012
El organismo notificado ITALCERT S.R.L. (0426) ha llevado a cabo el

examen UE de tipo (mddulo B) y ha emitido el certificado de examen UE de
tipo PPEO46AT2454.

Fecha: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department

gelo Gotti
// 9/



DECLARACI'-'\O DE CONFORMIDADE UE
O fabricante
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIA

declara sob a sua exclusiva responsabilidade que o produto descrito abaixo
modelo MOJITO R,

referéncia: CHE00076-XXX
Estd em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/425 sobre os
equipamentos de protecao individual.
Normas harmonizadas utilizadas: EN1078:2012+A1:2012

O organismo notificado ITALCERT S.R.L. (0426) realizou o exame UE de tipo
(mddulo B) e emitiu o certificado de exame UE do tipo PPE046AT2454.

Data: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department

gelo Gotti
// 9/



EU-OVEREENSTEMMINGSVERKLARING
De fabrikant
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIE

verklaart onder zijn eigen exclusieve verantwoordelijkheid dat het hierna
beschreven product model MOJITO R,

referentie: CHE00076-XXX

conform is met de Verordening (UE) 2016/425 met betrekking op de
persoonlijke beschermingsmiddelen.

Toegepaste geharmoniseerde normen: EN1078:2012+A1:2012

De aangemelde instantie ITALCERT S.R.L. (0426) heeft het EU-
typeonderzoek uitgevoerd (module B) en heeft het certificaat van EU-
typeonderzoek afgegeven PPE046AT2454.

Datum: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department

gelo Gotti
// 9/



EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Tillverkaren
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIEN

férsakrar under det egna ansvaret att den beskrivha produkten, hadanefter
modell MOJITO R,

referens: CHE00076-XXX
Den O&verensstammer med Foérordningen (EU) 2016/425 om personliga
skyddsutrustningar.
Anvanda harmoniserade standarder: EN1078:2012+A1:2012
Det anmadlda organet ITALCERT S.R.L. (0426) har utfért EU-typkontroll
(modul B) och har utgett EU-typkontrollintyg PPEO46AT2454.
Datum: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti
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EU VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Valmistaja
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIA

vakuuttaa omalla yksinomaisella vastuullaan, etta seuraavassa kuvattu tuote
malli MOJITO R,

viittaus: CHEQ0076-XXX

ovat henkilénsuojaimia koskevan EU-asetuksen 2016/425 mukaisia.

Kaytetyt yhdenmukaistetut standardit: EN1078:2012+A1:2012

Ilmoitettu laitos ITALCERT S.R.L. (0426) suoritti EU-tyyppitarkastuksen
(moduuli B) ja antoi EU-tyyppitarkastustodistuksen PPE046AT2454.

Pvm: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti

Zr it



EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Fabrikanten
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIEN

erklaerer for eget ansvar, at produktet beskrevet nedenfor model og varianter
MOJITO R,

henvisning: CHE00076-XXX

Er i overensstemmelse med forordningen (EU) 2016/425 om personlige
vaernemidler.

Anvendte harmoniserede standarder: EN1078:2012+A1:2012

Det bemyndigede organ ITALCERT S.R.L. (0426) har udfert EU
typeafprgvningen (modul B) og har udstedt har udstedt EU-
typeafprgvningsattesten PPE046AT2454.

Dato: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti
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EU VASTAVUSDEKLARATSIOON
Tootja
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bergamo) ITAALIA

deklareerib omal vastutusel, et toote mudel MOJITO R,

viide: CHE00076-XXX

vastavad isikukaitsevahendite maaruse 2016/425/EL nduetele
Uhilduvad harmoniseeritud nduded: EN1078:2012+A1:2012

EU tuubihindamise (moodul B) teostas ning tilbihindamistdendi
PPE046AT2454 valjastas teavitatud asutus ITALCERT S.R.L. (0426) .

Kuupaev: 18.02.2025

KASK S.p.A.

R&DrDepartment
g i SR ¢
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Razotajs
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (BG) ITALIA (ITALIJA)

uz savu atbildibu pazino, ka turpmak aprakstitais izstradajuma modelis
MOJITO R,

atsauce: CHEO0O0076-XXX
atbilst Regulas (ES) 2016/425 par individualajiem aizsardzibas lidzekliem
prasibam.
Izmantotie saskanotie standarti: EN1078:2012+A1:2012

Pazinota institicija ITALCERT S.R.L. (0426) veica ES tipa parbaudes (B
modulis) un izsniedza ES tipa parbaudes sertifikatu PPE046AT2454.

Datums: 18.02.2025
KASK S.p.A.

R&D Department
gelo Gotti
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
Gamintojas
~KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIJA

prisimdamas atsakomybe patvirtinta, kad toliau nurodytas produktas, kurio
modelis MOJITO R,

nuoroda: CHE00076-XXX

atitinka reglamentg (ES) 2016/425 dél asmeninés apsaugos priemoniy.

Taikyti darnieji standartai: EN1078:2012+A1:2012

Paskelbtoji jstaiga ITALCERT S.R.L. (0426) atliko ES tipo (B modulio) tyrimg
ir iSdavé ES tipo tyrimo sertifikatg PPE046AT2454.

Data: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Producent
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) WLOCHY

o$wiadcza na wilasng odpowiedzialnosé, ze produkt opisany na niniejszym
modelu MOJITO R,

kod: CHE0O0076-XXX
jest zgodny z Rozporzadzeniem (WE) 2016/425 odnoszacym sie do Srodkow
ochrony indywidualnej.
Zastosowane normy zharmonizowane: EN1078:2012+A1:2012
Jednostka notyfikowana ITALCERT S.R.L. (0426) przeprowadzita badanie
typu WE (modut B) i wydata certyfikat badania typu WE PPEO46AT?2454.
Data: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti
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PROHLASENI O SHODE EU

Vyrobce

KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIE

prohlasuje na svou vlastni odpovédnost, ze vyrobek oznaceny nize jako model
MOJITOR

oznaceni: CHE00076-XXX

je v souladu s nafizenim (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostredcich.
Pouzité harmonizované normy: EN1078:2012+A1:2012

Subjekt ITALCERT S.R.L. (0426) proved| typovou zkousku EU (modul B) a
vydal certifikat prezkouseni typu EU PPE0O46AT2454.

Dne: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti
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VYHLASENIE O ZHODE EU
Vyrobca
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) TALIANSKO

vyhlasuje na svoju vlastni zodpovednost, Ze vyrobok oznaceny nizSie ako
MOJITO R

referencie: CHEO0076-XXX

je v stlade s nariadenim (EU) 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch.
Pouzité harmonizované normy: EN1078:2012+A1:2012

Notifikovany organ ITALCERT S.R.L. (0426) vykonal typovld skusku EU
(modul B) a vydal osvedcenie o typovej skiuske EU PPE046AT2454.

Dna: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti
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EC AEK/TIAPALINA 3A CBbOTBETCTBUE

NMpoussBoanTeNaT
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIA

Aeknapupa Ha cBos cobcTBeHa OTrOBOPHOCT, Ye ONMUCAHUAT Mo-A0NYy NpoAYyKT
moaen MOJITO R,

npenpaTtka: CHE00076-XXX

E B cvoTBeTcTtBMe ¢ PernameHT (EC) 2016/425 OTHOCHO NUYHUTE NpeanasHu
cpeacTtsa.

N3non3saHun xapMoHu3npaHun Hopmu: EN1078:2012+A1:2012

Hotudunumpanmat opraH ITALCERT S.R.L. (0426) e wu3Bbpwun EC
nscneasaHe Ha Tuna (popmynsap B) n e nspgan cetudukat 3a EC nscneasaHe Ha
Tuna PPEO46AT2454.

Hata : 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department

gelo Gotti
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
A gyarté
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIA

sajat kizarolagos felel6sségére kijelenti, hogy az alabbiakban leirt termék
MOJITO R,

cikkszam: CHE00076-XXX

megfelel az egyéni védofelszerelésekre vonatkozé 2016/425 (EU)
szabalyzatnak.

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok: EN1078:2012+A1:2012

A ITALCERT S.R.L. (0426) bejelentett szervezet elvégezte az EU-
tipusvizsgalatot (B modul) és kibocsatotta az EU tipusvizsgalati tanusitvanyt
PPEO46AT2454.

Kelt: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department

gelo Gotti
// 9/



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Producatorul
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIA

declara pe propria raspundere ca produsul descris in modelul alaturat MOJITO
R,

referinta: CHE00076-XXX

Este in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425 privind echipamentele
individuale de protectie.

Standarde armonizate utilizate: EN1078:2012+A1:2012

Organismul notificat, ITALCERT S.R.L. (0426), a efectuat analiza UE a tipului
(modul B) si a eliberat certificatul de examinare UE a tipului PPEO46AT2454.

Data: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti

4



IZJAVA EU O SKLADNOSTI
Proizvajalec
KASK S.p.A. - Via Firenze 5 - 24060 Chiuduno (Bg) — ITALIJA

izjavlja na izklju¢no lastno odgovornost, da je v nadaljevanju opisani proizvod,
model MOJITO R,

referencni: CHE00076-XXX

skladen z Uredbo (EU) 2016/425 o osebni varovalni opremi.

Uporabljeni usklajeni standardi: EN1078:2012+A1:2012

Priglaseni organ ITALCERT S.R.L. (0426) je opravil EU-pregled tipa (modul
B) in je izdal certifikat EU-pregleda UE tipa PPE0O46AT2454.

Datum: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti

Zr it



EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
Proizvodac
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (BG) ITALIJA

pod svojom isklju¢ivom odgovornoscu izjavljuje da je proizvod opisan u
nastavku, model MOJITO R,

referencni: CHE00076-XXX

u skladu s Uredbom (EU) 2016/425 o osobnoj zastitnoj opremi.

Primijenjene harmonizirane norme: EN1078:2012+A1:2012

Prijavljeno tijelo ITALCERT S.R.L. (0426) izvrsilo je EU tipsko ispitivanje
(modul B) i izdalo je potvrdu o EU tipskom ispitivanju PPE0O46AT2454.
Datum: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti

Zr it



AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE
O KATaoKeuaaoTnG
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIA

ONAWVElI UNOG TNV AMNOKAEIOTIKI TOUu €uBuvn OTI TO MNPOIOV MOouU NEPIYPAPETAl
napakaTw PJovréeAo MOJITO R,

avagopd: CHE00076-XXX
SuphopgouTal pe Tov Kavoviopo (EE) 2016/425 yia Ta PEOA ATOMIKNG
npootaociag (MA).
Evapuoviopéva npotuna nou xpnoigonolouvTtal: EN1078:2012+A1:2012
O dianmioTeupévog opyaviopoc ITALCERT S.R.L. (0426) <kave Tnv €€€taon EE
Tou TUNou (&vtuno B) kai xopnynoe To nioTonoinTiko €€ETtaonc EE Tou TUMOU
PPEO46AT2454.

Huepopnvia: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department

gelo Gotti
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DIKJARAZZJIONI TA' KONFORMITTA UE
Il-manifattur
KASK S.p.A. - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIA
jiddikjara r-responsabbilta eskluziva tieghu li |-prodott deskritt fil-mudell

MOJITO R,
kodici: CHE00076-XXX

Huwa konformi mar-Regolament (UE) 2016/425 dwar taghmir ta' protezzjoni
personali.

Standards armonizzati uzati: EN1078:2012+A1:2012

Il-korp notifikat ITALCERT S.R.L. (0426) wettaqg l|-ezami tal-UE tat-tip
(Modulu B) u hareg ic¢-certifikat tal-ezami tal-UE tat-tip PPE0O46AT2454.

Data: 18.02.2025

KASK S.p.A.
R&D Department
gelo Gotti
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Produsenten
Kask SpA - Via Firenze, 5 - 24060 Chiuduno (Bg) ITALIA
erkleerer pa eget ansvar at produktet beskrevet nedenfor som modell

MOJITO R,
artikkelnr.CHEQ00076-XXX

er i samsvar med forordning (EU) 2016/425 om personlig verneutstyr.
Harmoniserte standarder som er brukt: EN1078:2012+A1:2012

Det notifiserte organet ITALCERT S.R.L. (0426) har utfgrt EU-
typeundersgkelsen (modul B) og utstedt EU-typeundersgkelsessertifikatet
PPEO46AT2454.

Dato: 18.02.2025
KASK S.p.A.
R&D Department

gelo Gotti
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